14.10 21Б  ин.яз 2 подгруппа Губанова М.С.

Занятие № 7
Тема: Формы организация бизнеса. There is\are оборот. Предлоги места и направления. 

Перепишите в тетрадь следующие грамматические темы:

1. Предложения с оборотом There is\are употребляются, чтобы ука​зать на наличие или отсутствие какого-либо лица или предмета в оп​ределенном месте, иными словами, чтобы назвать лицо или предмет, находящийся или отсутствующий в данном заранее известном месте.
2. Если в предложении с оборотом there Is имеется несколько подлежащих, то глагол to be обычно согласуется с подлежащим, которое следует непосредственно за ним:
There Is a table and live chairs             
В комнате стол и пять стульев,
in the room.
There are five chairs and a table
               В комнате пять стульев н стол,
in the room.
В настоящее время имеется тенденция употреблять there are, если второе подлежащее стоит во множественной числе.
3. В прошедшем времени группы Indefinite употребляется there was, если подлежащее стоит в единственном числе, н there were, если во множественной.
There was a pen here, but I don’t
Здесь
была ручка, но я ее не
see it.
                                                                        вижу.
There were books here. Have you
Здесь
были книги. Они у вас?
got them?
4. В обороте there is слово there не имеет самостоятельного значения, поэтому при переводе на английский язык русских предложений, в которых обстоятельство места выражено наречием там, необходимо в конце предложения употребить наречие there:
There were a lot of students there.
         Там
было много студентов.
5. Для образования вопросительной формы предложений с оборо​том there is в настоящем и прошедшем Времени группы Indefinite глагол to be в соответствующем времени ставится перед словом there:
Is there a map in your room?
В вашей комнате есть карта?
Were there many mistakes in
В его
домашней работе было
his homework?
много ошибок?
При постановке вопроса к подлежащему с оборотом there is упот​ребляется вопросительное местоимение what, являющееся подлежащим предложения:
What is there for supper tonight? Что сегодня на ужин? Обратите внимание на то, что вспомогательный глагол is стоит обычно под ударением н с подлежащим what не сливается.
Наряду с этим вопрос к подлежащему может ставиться и иначе: What’s that on the wall?
Что находится на
стене?
Who’s that in the room?
     Кто в комнате?
или
“What’s in that box?"
—
Что в
 ящике?
“There are some books in it.”
—
Книги.
"Who's in the room?”
—
Кто в
 комнате?
“There are some children in it." —
Дети.
При постановке вопроса к определению подлежащего употребляются вопросительные слова how many, how much и вопросительное место​имение what, которые ставятся перед подлежащим:

How many mistakes are there in
Сколько ошибок в его предложении? 
his sentence?
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Предлоги для обозначения времени

Конкретное время: предлоги «in», «on», «at».
Предлог «at» [æt] – используется, когда речь идет о конкретном времени. Например:

at noon [æt nu:n] – в полуденное, в обеденное время;
at the moment [æt ðə 'məumənt] – в настоящий момент, прямо сейчас;
at bedtime [æt 'bedtaɪm] – на сон грядущий, в ночное время;
at sunset [æt 'sʌnset] – на закате дня, с заходом солнца;
at dinnertime [æt 'dɪnətaɪm] – в обед;
at 7 o'clock [æt 'sev(ə)n ə'klɔk] – в 7 часов;
at 08:45 a.m. [æt eɪt fɔ:tɪ'faɪv eɪ em] – в 08:45 утра;
at 11:20 p.m. [æt ɪ'lev(ə)n 'twentɪ pi: em] – в 11:20 вечера;
at sunrise [æt 'sʌnraɪz] – на восходе, на восходе солнца.

NOTA BENE: Обратите внимание на использование предлога времени «at» в следующих стандартных выражениях:

· At night [ət naɪt] – ночью.

You can see stars at night, Tommy.
Ты можешь увидеть звезды ночью, Томми.

· At/on the weekend [ət/ɒn ðə wi:k'end] – в выходные.

Shane doesn't usually work at the weekend.
Шейн обычно не работает в выходные.

· At/on Christmas [ət/ɒn 'krɪsməs] – в Рождество.

I'm planning to visit my relatives at Christmas.
Я планирую посетить родственников в Рождество.

· At the same time [ət ðə seɪm 'taɪm] – в тоже самое время.

Teens completed the task at the same time.
Подростки закончили задание одновременно.

· At present [ət prɪ'zent] – в настоящий момент, в данный момент.

Helen is busy at present. Call later.
Хэлен в данный момент занята. Позвони позже.

Если вы употребляете название месяца, века, года или длительный отрезок/период времени, используйте предлог «in» [ɪn]. Например:

in June [ɪn dʒu:n] – в июне;
in the summer [ɪn ðə 'sʌmə] – в то лето;
in fall/autumn [ɪn fɔ:l / 'ɔ:təm] – осенью;
in 1760 [ɪn sev(ə)n'ti:n 'sɪkstɪ] – в 1760;
in the 1990s [ɪn ðə 'naɪntɪz] – в девяностые;
in the Ice Age [ɪn ðə aɪs eɪdʒ] – в ледниковый период;
in the past [ɪn ðə pɑ:st] – в прошлом;
in the future [ɪn ðə 'fju:tʃə] – в будущем;
in the first half of the century [ɪn ðə fɜ:st hɑ:f ɔv ðə 'sentʃ(ə)rɪ] – в первой половине века.

В том случае, если нам в предложении важно сделать акцент на конкретную дату или день недели, то используем предлог «on» [ɔn]. Например:

on Monday [ɔn 'mʌndeɪ] – в понедельник;
on Sundays [ɔn 'sʌndɪz] – по воскресеньям;
on 2nd March, 2003 [ɔn ðə 'sek(ə)nd ɔv mɑ:tʃ tu: 'θauz(ə)nd θri:] – второго марта, 2003;
on January 17 [ɔn 'dʒænju(ə)rɪ sev(ə)n'ti:nθ] – семнадцатого января;
on her birthday [ɔn hɜ: 'bɜ:θdeɪ] – в ее день рождения;
on Mother's Day [ɔn 'mʌðəz deɪ] – в день матери;
on New Year's Eve [ɔn nju: 'jiəz i:v] – в канун нового года.

Обратите внимание на нижеприведенные устойчивые фразы в английском языке:

in the morning – утром, но on Wednesday morning – утром в среду;
in the mornings – по утрам, но on Saturday mornings – по утрам в субботу;
in the afternoon(s) – после обеда, но on Sunday afternoon(s) – после обеда в воскресенье;
in the evening(s) – вечером, но on Monday evening(s) – вечером в понедельник.

NOTA BENE: Если в предложении уже употреблены такие слова как: «last» (прошлый), «next» (следующий), «every»(каждый), «this» (этот), то предлоги «at», «in» и «on» не нужны. Например:

Верно: Mia had a great time in Dublin last August.
Неверно: Mia had a great time in Dublin in last August.
Миа отлично провела время в Дублине, прошлым августом.

Верно: My wifey and me are going out on a date next Friday.
Неверно: My wifey and me are going out on a date on the next Friday.
Моя женушка и я идем на свидание в следующую пятницу.

Верно: Do your mates go home every Christmas?
Неверно: Do your mates go home at every Christmas?
Твои приятели приезжают домой каждое Рождество?

Верно: Elizabeth will write you this morning.
Неверно: Elizabeth will write you in this morning.
Элизабет напишет тебе этим утром.

Период времени

Иногда необходимо выделить временной промежуток от начала и/или до конца. Тогда на помощь приходят следующие предлоги времени:

· For [fɔ:] – в течение.

Bob has been working here for 3 years already.
Боб работает здесь вот уже 3 года.

· Since [sɪn(t)s] – с тех пор, с.

Children have been playing since 5 o'clock.
Дети играют с 5 часов.

· By [baɪ] – к.

I will have done it by tomorrow.
Я сделаю это к завтра.

· From ... to [frɔm ... tu:] – с/от ... до/по.

The sale is from 5%  to 70%, woah!
Распродаже от 5% до 70%, вау!

· From ... until [frɔm ... ʌn'tɪl] – с/от ... до/по

Sakura has to prepare for an exam from September until October.
Сакура вынуждена готовиться к экзамену с сентября по октябрь.

· During ['djuərɪŋ] – на протяжении.

Fortunately, the cafe is open during the day.
К счастью, кафе открыто в течение дня.

· Within [wɪ'ðɪn] – за.

Are you able to get dressed within 5 minutes, babe?
Сможешь одеться за 5 минут, крошка?

Предлоги для обозначения места 

Итак, если мы можем указать на точное расположение объекта или предмета, мы можем использовать предлог «at» [æt]. К примеру:

at the top of the page [æt ðə tɔp ɔv ðə peɪdʒ] – вверху страницы, в верхней части страницы;
at the front desk [æt ðə frʌnt desk] – у стойки регистрации;
at the corner [æt ðə 'kɔ:nə] – на углу;
at the door [æt ðə dɔ:] – у двери, на пороге;
at the end of the road [æt ðə end ɔv ðə rəud] – в конце дороги;
at the bus stop [æt ðə bʌs stɔp] – на автобусной остановке;
at the entrance [æt ðə 'entrən(t)s] – у входа;
at the crossroads [æt ðə'krɒsrəʊdz] – на перепутье.

А вот если имеем в виду ограниченное или закрытое/замкнутое пространство, то смело употреляем предлог места «in» [ɪn]. К примеру:

in the garden [ɪn ðə 'gɑ:d(ə)n] – в саду;
in my pocket [ɪn maɪ 'pɔkɪt] – в моем кармане;
in Orlando [ɪn ɔ:'lændəu] – в Орландо;
in a building [ɪn ə 'bɪldɪŋ] – в здании;
in Japan [ɪn dʒə'pæn] – в Японии;
in a box [ɪn ə bɔks] – в коробке;
in his wallet [ɪn hɪz 'wɔlɪt] – в его кошельке;
in a car [ɪn ə kɑ:] – в машине.

Наконец, говорим о какой-то горизонтальной поверхности, то здесь в ход идет предлог «on» [ɔn]. К примеру:

on a page [ɔn ə peɪdʒ] – на странице;
on the ceiling [ɔn ðə 'si:lɪŋ] – на потолке;
on the door [ɔn ðə dɔ:] – на двери;
on the floor [ɔn ðə flɔ:] – на полу;
on the carpet [ɔn ðə 'kɑ:pɪt] – на ковре;
on the cover [ɔn ðə 'kʌvə] – на обложке;
on the menu [ɔn ðə 'menju:] – в меню.

NOTA BENE: Тем не менее, мы говорим on the wall [ɔn ðə wɔ:l] – на стене.
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Выполните  в тетради следующие упражнения:
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Все ответы прислать до 16.10 в https://vk.com/id92469994
